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META®OPHU Y TIPOMOBAX BIHCTOHA YEPYHNJIJIA
B POCIHCBKOMOBHOMY NEPEKJIAI:

JIHTBOKOTHITUBHUM ACIIEKT

Cmammio npucéaueno 3icmagHoMy JiH280KOSHIMUBHOMY BUBYEHHIO MeMAadop asmopcvKoi KOH-
yenmocgepu Bincmona Yepuunis 6 11020 nonimuyHux npomMosax ma ix pocitiCbKOMOGHOMY nepe-
xnaoi, 3oiticnenomy C. Yeprinum. Cmy0is 6a3yemuvcs Ha KOMIIEKCHOMY NiOX00T 00 NepekiadaybKko2o
00CHI0ICEH S, AKUL nepedbaiac NOEOHAHHS NPUHYUNIE AHMPONOYEHMPUIMY U MINCOUCYUNTTHAD-
HOCMI, 3ACHOBYEMbCA HA [0esX | Memooax Cy4acHoi KOZHIMUGHOI ninegicmuku ma meopii nepe-
Kknaoy. Denomen memapopu po3ensioacmovcs AK MaxKui, Wo CmpyKmypye 00UH KOHYenm y mepminax
iHWo20, OpeaHizosye yiny cucmemy KOHYENmie SIOHOCHO IHWOI cucmemu. Asmopu 30cepedicy-
OMbCA HA UBYEHHT THOUBIOYATbHOT MOBHOI Memagopuuroi Konyenmocpepu Bincmona Yepuuans.
Mamepianom 0ocniddcenns € 1020 Hangioomiwi nonimuuni npomosu 4acie [pyeoi Ceimoesoi sitinu,
AKI aHani3yiomsves Ha npeomem ix memagopuunoi 3abapsénenocmi ma 8i0MeoOPenHs OPULIHANLHUX
CMUCTIB, WO CINOATY NO3A 3HAKAMU, NPU NEPEKIadi poCilicbkoio M08o0. KoeHimueHo-0uckypcusHuil
nioxio, wo 3acmoco8yeEMvbCs AGMOPAMU, O0380JIAE BUOKPEMUMU MAKI MemapopuyHi Mooeni-0omi-
Hanmu aemopcokoi konyenmocgepu, sik DARKNESS, LIGHT, HUMAN, TYRAN, VICTIM mouwo.
Ocnosna yeaza npuoinicmvcs ananizy memagopuunux mpaucopmayii, wjo ix 6UKOPUCmMosye nepe-

K1a0au y Hamazauwui ¢iomeopumu mauepy i 0yx npomos Bincmona Yepuunns oas pociticokomoenoi

yumaywbkoi ayoumopii. Buoxpemienus OCHOBHUX KOHYenmie i3 Memagpop y npomosax Opumancbko2o
npem’ep-minicmpa ma pemenvHull 0ONepexiadaybKull aHauiz MOGHO20 MAamepiany O00NOMA2ae
chopmysamu agmenmuyne Ys8IeHHs I NPO AIHSB0KOSHIMUBHE MOOETI08ANHHA 11020 MOBHOT KAPMUHU
C8IMY, WO CRPUsE eIUOUOMY PO3YMIHHIO OPUSIHATBLHO20 MEKCMY I 003605€ OYIHUMU NEPeKIa0aybKi
piwenns C. Yepnina 6 xkamezopiax adexeamuocmi ma exgieanenmuocmi. [awui, 3006ymi asmopamu
6 X001 aHANi3y eMRIPUYHO20 MAMEPIAY, 3ac8i0Uyiomsb HAMIp nepekiaoaya 3oepecmu « OpUiHalb-

Ho2o Yepuunnsay y nepexnadi pociicbKor.

Knrouosi cnosa: nepexnao, memagopa, xoewimuerna memagpopa, norimuuHa memagopa, KoH-
yenm, KOHYenmocgepa, KOZHIMUGHA NIHESGICMUKA, NOTTMUYHUL OUCKYPC, MemagopuiHi mpancgop-

Mayii.

IHocTranoBka npodaemu. Ha auHimHbOMY eTarmi
HayKOBOTO ITOCTYITy MeTadopa, 3 OISy Ha 11 CKITagHy
KOTHITUBHY OYIOBY, PO3DISIA€ThCS HE IIPOCTO SIK
putopuuHuid Tpor. CydacHi JOCHITHUKH PO3YMIIOTh
i Hero (PeHOMEH Habarato MIMPIINH 33 «IPUXOBaHE
nopiBHsHHs. [Ipu 1mboMy iHTEepec 10 MeradopH
BUSIBIISIIOTH HE JIUINE JIHTBICTH, IO J03BOJSE BUS-
BHUTH, BHOKPEMHUTH Ta OITHCATH HOBI 11 BUH, 110 HAPO-
JOKYIOTBCSl HA CTUKY CyYaCHHX JIFOIMHO3HABYUX HayK.

Meradoponoris  Ta NOJMITUYHA JIIHTBICTHKA
€ IBOMAa HanpsIMKaMHd MOBO3HABCTBAa, B MEXaX SKUX
YMOKIJIUBITIOETBCS JIOCTIJKEHHSI TAKOTO CKJIaHOTO
MOBHOTO 1 MEHTAJIbHOTO (EHOMEHY, AK MOJITHYHA
Metadopa. byap-skuii MONMITHUYHUNA OpaTrop Mae Ha
METi BIUIMB Ha ayIuTopilo. 3 oisiny Ha ued Qaxt
MOJITUYHUN AMCKYpC € OAHMM 13 HaWOUIbII MaHi-
NYJIATUBHUX THITB JAUCKYpCY. 3aans OOCATHEHHS

[IOCTABJIEHOI METH OPaTop BAAETHCA OO TAKTUYHOIO
BUKODHCTaHHA DI3HOMAHITHHX IIOTY>KHHX 3aco-
0iB, cepell SKHUX YillbHE Miclle Tocimae meradopa.
VY 3B’A3Ky 13 UMM aKTyaJbHUMH € TOCIiIKEHHS,
30Cepe/KeHI Ha BUBUEHHI MPOMOB BHJATHHUX ITOJi-
TUYHUX [IOCTATEH B aCIeKTi iX MEeTaOPUUHOTO HAITO-
BHCHHS, IO TATHE 3a COOOI0 i HAYKOBHU IHTEpEC 10
BIATBOPEHHS TAKOTO HAIIOBHEHHS IHIIMMH MOBaMH.
3 omHOTO OOKY, TaKi CTY/il JO3BOISAIOTH JOITYIHTUCS
JO CBITOBOTO TMOJITHYHOTO JOCBiLY 1 MepelHSITH
fioro, a 3 1HIIOrO — BOHHM POOJISATH 3HAYHUN BHECOK
y BUBUCHHS CyYaCHUX MaHIMYJISATHBHHX TEXHOJIOTIH.
Tomy mepeocMHCIEHHS CaMoro HOHSTTA MeTadopu
Ta HOBE PO3YMiHHS HOTO POIIi B OpraHi3allii MeHTalb-
HUX TPOLECIB 1 MOBHOT KAPTUHH CYCHITBHO-TIONITHY-
HUX BIJHOCHUH 3YMOBJIIOE HarajbHICTH JIOCIIJIKCHb
y 1il cdepi I CydacHOi HayKH.
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AHani3 ocraHHiX aocaigkeHb i myOmaikamiii.
CyuacHa KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA BUTIIyMavy€e MeTa-
dopy sk GHopMy MHUCIECHHS, 30CEpPEIKYIOUNCh Ha
JIONICHKIN 3MaTHOCTI BHOYIOBYBaTH yHIKaJIbHI MeTa-
¢dopuuHi Mozeni SIK 3aco0M Mi3HAHHS Ta MOSACHEHHS
peanbHOCTI HaBKoJO. [loeqHanHs 11 ifei i3 HallHOBI-
MU 3100yTKamMu TpaHchopMaliiiiHol Teopii nepe-
KJIaTy TO3BOJISIE IEPEOCMUCIUTH TPAIHIIIIHI 1 AXO0IH
IIo Tiepekyiaay MetadopH y BiAIIOBIIHOCTI 10 HOBHX
BUKIIMKiB. BuBueHHI0O MeTadopu MPUCBIYCHO CTYIl
TakuX KIacukis, sk H. /1. Aptionoa, O. M. BapaHos,
Ix. Jlakodd 1 M. xxoncon, B. M. Texnis, T. I. Ckpe0-
nosa, 0. M. Kapaynos, M. B. Hikirin ta in. Ilepe-
Kiaa Meradopu 3arajioM Ta MoJiTHYHOI MeTradopu
30kpeMa € 00’ exkroM mocmimkers O. C. AXMaHOBOI,
I1. Hetomapka, H. Mangens6mit, O. O. CeniBaHo-
Boi Ta T. b. Hogikogoi, I. B. Camapinoi i {. I'. Tikan
TOILO BIAIOBIIHO.

MocranoBka 3aBaaHHs. MeToro Hamoi CTyail
€ JIHTBOKOTHITHBHE BHUBYEHHS MeTa(op y MPOMOBaX
Bincrona Yepummis Ta X pociiichKOMOBHOMY Tiepe-
KJIaji, mo rnependavae BUPIMIEHHS HU3KWA 3aBIaHb:
NpoaHali3yBaT TEOPETUYHI 3aCaAX JTIHIBOKOTHITHB-
HOTO JIOCJTIJPKEHHS MeTa(opH y MO THYHIH TPOMOBI;
nioparu MeradopuyHi OAWHMI 3 POMOB BiHcTOHA
Uepunyuis Ta MpoaHaTi3yBaTH iX 3 TOUKH 30pY KOHIIET-
TyaJTbHOTO HATIOBHEHHS, CITIBCTABUTH iX i3 BIATIOBI-
HUMH OJMHUIIMH B POCIHCHKOMOBHOMY IE€pEKJIaii
C. Yepnina; mpoaHalli3yBaTH Ta CHUCTEMaTHU3yBaTH
pillleHHsI, BTiIEHI MepekiajadeM 13 ypaxyBaHHSIM
MparMaTU4HOl CKJIAJ0BOI OpPHUTIHAIBHOI TPOMOBH.

Buxnang ocHoBHoro wmarepiaay. KormitusHa
JMHTBICTHKA Ta TeOopis KOHIeNTyalbHOi MeTradopu
BiZIBOAATE MeTadopi LHEHTPAJIbHY POJb B PO3YMiHHI
Ta CTPYKTYpyBaHHi giiicHocrti. [1ix MmeTadopuzariero
PO3YMIETHCSI MPOILIEC, 3aCHOBAHUN HA B3a€MOJIIT JBOX
CTPYKTYp 3HaHHS — KOTHITUBHOI CTPYKTYpPH «IDKe-
pelay i KOTHITHBHOI CTPYKTYypHU «00’€xTy» [6, c. 8].
Yci 3HaHHS, Qi3UYHI BITUYTTS 1 TaK 3BaHUHN «T1IECHUH
JOCBi» — TOOTO MPAKTUYHE KUTTS JIIOOUHU — 3yMOB-
JIIOIOTH 00JIaCTh JXKepelia B KOTHITUBHIH Teopii MeTa-
(hopu. Ha mo3HaueHHs CTIMKUX BIJAMOBITHOCTEH MiXK
«IDKEPEIIOM» Ta «00’ eKTOM», 3a(pikCOBAaHUX B MOBHIH
Ta KyJIBTypHIH TpaauIlii IEBHOTO CyCIiJIbCTBA, BUKO-
PUCTOBYIOTh TEpPMiH «KOHIIENTyalbHa MeTadopar
[5,c. 11] Ta BHOKPEMITIOIOT TaKi TUIH METAhOPHUHUX
MOJICJICH, IK CTPYKTYPHI, OpI€HTAIIi{HI Ta OHTOIOT1UHI
[5, c. 35-119]. Koxna i3 3a3HaueHuX MeTadopuy-
HUX Mojesei, 063yMOBHO, Ma€ MicCIle SIK B ITOBCSK-
JNEHHOMY JKHTTi, TaK 1 B TOJITHYHOMY JHCKYpCi.

VY teopii B. M. Temnii korHiTuBHa (BOHA X KOH-
HenTyaibHa) Metadopa € oaHUM i3 PyHKITIOHATBHIX
THUIIIB MOBHOI MeTadopu, skuil 31aTHUE GopMyBaTu
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«HOBI KOHIEMII B 00/1aCTi O3HAYCHHS HEIPEAMET-
HO1 miicHOCTI» [8, ¢. 193]. Takuii mOIAL € TOYKOIO
POCTY HOBOTO 3HaHHS, SKUH MOTpeOy€e HOBOI HAyKO-
BOI MapajuIMHu, OCKUIBKH MICTUTh HHU3KY HPOTHPIY
13 QyHKIiIOHATBHO-CTPYKTYPHUMH Ta CEMIOTHYHUMHU
norisigamMu Ha Metadopy.

Hapaszi meradopa TIymMauuThCsl SIK HEBiA €MHA
CKJIaZiloBa YaCTHHA CHUCTEMH MHCICHHSA OyIb-SKOi
JIOOWHU, CYTHICTB sIKOI HOnAra€ B OCMHCIJICHHI
Ta YCBIJOMJICHHI SBHII OJHOTO POAY B TEepMiHAX
iHmoro. /x. Jlakodpd Ta M. J>KOHCOH BUCYBarOTh
i1e10 moa0 MeTa)OpUIHOTO CTPYKTYPYBaHHS MOBH,
sIKe MOXe JIOCsATaTHCS Yepe3 MeTapopruiHy CTPYKTY-
pHU3aIlito KOHIIETITY Ta JisSUTBHOCTI JIIoAauHuA 5, ¢. 25].
Teopis koHUenTyanbHOI MeTadopu, HpeAcTaBiICHA
BUIIE3TalaHUMU HayKOBIISIMU-KOTHITHBiCTaMH,
JOBOJIUTS, IO JIFOACEKE MHUCJICHHS € 3HAYHOIO MipOro
MetadopuunuM. IcHyBaHHS MeTadop SIK MOBHHX
BHpA3iB € MOXKJIMBHUMH caMe depe3 Te, o MeTtadopu
ICHYIOTh y TTOHATIHHIN CHCTEMI JIFOIMHU.

VY cBoro 4epry, nonituuHa MeTadopa npuBadIIoe
HAyKOBIIIB, 5IKi IParHyTh BCTAHOBUTH, A0 SIKOI MipH
BOHA € BiJOUTKOM COLIIaTbHOI MICHXOJIOTIT Ta 0coduc-
THX SKOCTEH YJaCHHKIB MOJITHIHOTO mporiecy. 11100
BHPA3HUTH OLIBIIE, Hi’)K CKa3aHO, TIOJTITHKA 9acTO BlIa-
IOTBCS caMe /0 MeTaQopuuHuX BHpaziB. OCKUTBKA
Metadopa € pe3ybTaToM MPAKTUYHO ITiJICBiIOMOT
JisTBHOCTI MO3KY, TO 00pasu, sIKi CTOSTh 3a HEIO
y HOJITUYHIH TPOMOBI, MOXKYTh TaK CaMO ITiJICB1IOMO
11 6€3 KPUTUIHOTO OCMUCIICHHS CTIPUIMATHUCS PEITHITi-
€HTaMH, 1110 POOUTH 11 €(heKTUBHUM 3aCOO0OM BILIHBY.

IaTepnperarnis momituunoi meradopu Ta ii Binm-
TBOPEHHSI 1HIIO0 MOBOIO Ma€ TICHMH 3B’SI30K He
TIJIBKH 3 BUPIIIEHHSM TIEBHUX MEpEKIaJanbKuX Mpo-
Oonem. Metadopa crioBHEHa OCOOJIMBOT CEMaHTHKH,
i 9ac Tmepenadi sKoi 3aco0aMu iHITOT MOBH BaXK-
JMBO HE BTPATHTHU IUIOAM THUX KOTHITMBHUX IpoLe-
CiB, IO MTPOTIKAIH y CBiIOMOCTI MOBIIS Ta BTLIFITUCS
y uiii Mmetadopi. Came Bif nepexiajanbKux pilleHb
3aJICKUTh EMOLIMHUN BIUIMB OKpeMoi MeTadopH
Ta MPOMOBH B I[IJIOMY Ha IHIIOMOBHY MyOJIiKy, a/pKe
BiH Ma€ OyTH TOTO)XHHM JI0 BIUTMBY Ha pEIUIIi€HTA-
HOCIis1 MOBH OpHTiHAIY.

Bincton Yepuwsuie — HemepeBepLICHHH Oparop
CBOTO Yacy, MOJITUYHUHU iS4, SIKUM CIOBOM BILIH-
BaB Ha ICTOpPWYHI MOMii ABAAIATOro CTOmiTTs. KOH-
HENTyaJbHOI 007acTi0 MeTahOpUYHUX BHUCIOBIB
40-x pokiB XX CTOJNITTS € «CBIT BiftHW». Tak camo
PO KOHIIENTIB, SKWWA BH3HAYa€ iHAWBIIyalbHY
MOBHY MeTaQopuyHy KapTuHy Yepummis, Oesmo-
cepenHbO MOB’si3aHMi 13 BiliHOW0. [lim wac aHamizy
KOHIICTITYaJIbHOTO sy MeTadop OCOOJUBOrO 3HA-
YeHHs1 HaOyBae HOTro Tpele/eHTHa CKJIaJioBa 4ac-



[lepexnanosnaBcTBo

THHA, TIOB’53aHa 3 MOIisIMH MUHYJIOTO, SIKi CIIYT'YIOTb
cBOro poay (yHZaMEHTOM Uil CTBOPEHHS KOXKHOI
OKpeMOi KOHLIENTyalbHOT Mozei. Icnancekuii ¢ino-
cod Xoce Oprera-i-I'accer 3a3nauvae: «Bim mammx
VSBJICHB MPO CBIIOMICTh 3aJICKHUTh HaIla KOHIICTIITis
CBITY, 1 BOHA, Y CBOIO 4epry, BU3HAYA€E HAIYy MOPAb,
Hallly MOJIITHKY, Halie MUcTenTBo» [2, c. 13]. Pi3ui
«LKepena» Ta «00’€KTH» B IMpomoBax Yepuminis
€ B33a€MOIIOB’I3aHUMH I 4acTO CTBOPIOIOTH JOCHUTH
SICKpaBy o0Opa3HicTh [3, c. 36]. 3a HammM# cHoO-
CTepPEIKCHHSAMU, MPUKIANU, B SKHX 3aJiSHO OJpa3y
JIeKiNTbKa KOHIenTocdep, BiAPI3HAIOTHCSA y HOTO TPo-
MOBaX CBOEIO OLIBIIICTIO.

[MpoananizyBaBmu nmpomMoBu Bincrona Uepumis
3 MO3UIII KOTHITHBHO-MCKYPCHUBHOTO aHANIi3y, BHO-
KpeMitoeMo Taki ocHOBHI kKoHmenTH: DARKNESS,
LIGHT, HUMAN, TYRAN, VICTIM.

3a3HaueHi KOHLENTH MICTATh CHCTEMY MEHTallb-
HUX YABJICHb, SIKi € iHTepHpeTaropaMu abo aHai-
3atopamu MeTadopuvHUX BHcIOBIeHb [4]. Taki
IHIUBIyalbHI YSIBICHHS Ta ACOIiaTHBHI €IEMECHTH
BiIOOpaXKaroTh IHIWUBIMyaIbHY MEHTAIBHY CHCTEMY
B KOHTEKCTi BITHOCHH MIX JTyMKOIO, MOBOIO Ta Kap-
THUHOIO CBITYy. Y HAlIOMY BHIIQJKy — JYMKOIO ITOJIi-
THKa, WOT0 KOHIENTYaJIbHUMH MeTa(QOopuIHUMH
BUCJIOBJIFOBAaHHSIMH 1 KAPTHHOIO CBITY BOEHHOTO Yacy.
3BepHEMOCS IS TPUKIIAIIB.

Konnent DARKNESS € mapkepom iHanBixyans-
HOTO CBITOCTPUITHATTS Uepuwinis, ajge He MPOCTO K
MOJITHKA, 10 HAMAaraeTrbesi cPOpPMYyBaTH «TEMHHID)
o0pa3 [itiepa y cBiIOMOCTI perumnieHTa Ha (OHI
BJIACHOTO «CBITIIOTOY. Y TIEpIIIy YepTy BiH, K JIIOIMHA,
IO 3/JaTHA BIAPI3HUTH MOOpPO BiJ 3714, 00’ EKTUBHO
0aunTh HEMHHYYY MacIITaOHy KaracTpody y misx
Ta 11e0JI0Tii HAIIUCTCHKOTO PEXKUMY. 3BEPTAFOUHUCH 10
xonuentiB LIGHT — DARKNESS, nonituk BuKopuc-
TOBY€ HE TIPOCTO «YOPHO-OLII» acoIiaTUBHI Ba)Kei:
fioro o0Opa3 TeMpsiBU HE iCHYe Mmopyd i3 oOpa3om
cBitia. XXomHa kpaiHa cBity, 30KkpemMa Benmnkobpura-
Hisl, He Mae Oe3I0TaHHOI pemnyTallii Ta He PETeHYE
Ha 3BaHHS a0COJIIOTHOrO 0170T0, SIK, BIACHE, 1 MOJi-
THKa 3arajioM — LI Cy0’ €KTHBHA TOYKa 30Dy, 1€ KOKEH
Mae MpaBo OOMpaTH Te, y 1o BipuTH. ToMy TempsiBa,
IO 3arpoKye CBITYy y BHMNaJKy nepemoru [itiepa —
abcoioTHA TeMpsBa He Ha (DOHI 1HIIMX, «CBITIHX»
JiepkaB, ajne ampiopi. Y mpomoBax Never give in,
never, never, never (29 xostast 1941 poky) Ta The War
of the Unknown Warriors (14 nunast 1940 poky) xoH-
nent DARKNESS 3ycrpidaeTtscest BiciMm pasiB y MeTa-
dbopax: the darkest hour, darkvalley, dark curse Tomro.

HaiiOinpm OYeBUIHUMHM OHTOJOTIYHUMH MeETa-
(dopamMu € BHpasW, B SIKUX MarepiadbHUN 00’ €KT
IHTEpIpeTyeThes K MonuHa. Lle no3Boise ocmuc-

JUTH Hall AOCBIJ B3a€MOJI 3 HEXHBOIO CYTHICTIO
B TepMiHaX JIOACHKUX MOTHBaLil, XapaKTEPUCTUK
1 IISUIbHICTIO JIFOAUHU B Ifinomy [5, ¢. 59]. Ilpu-
oM mepconidikamii B mpomoBax Bincrona Yep-
gy BTUTIOEThCs v KoHIenTi HUMAN. 3a moro-
MOTOI0 YOCOOIIEHHS 3pYYHO aleioBaTH A0 eMOIlii
ayauTopii Ta MPOMOHYBATH YBa3i IIMPOKOTO 3araiy
CKJaJHI TONITHYHI NMUTAaHHSI B AOCTYMHIA (opmi.
Tak, Yepuriuib BUOYIOBY€E KOHTPACT MiXkK BOPOIKOIO
CTOPOHOIO Ta KpaiHaMH-COIO3HWKaMu [3, c. 36],
HazuBatoun Dpaniito «apyrom», a Himedunny —
«Boporom»: When you have a friend and comrade
at whose side you have faced tremendous struggles,
and your friend is smitten down by a stunning blow,
it may be necessary to make sure that the weapon
that has fallen from his hands shall not be added
to the resources of your common _enemy (14 nunHs
1940 poxy). [Jani opaTop HaBaku yocoOJIO€ B mep-
coHi ['iTnepa Bcro 3arposy, sika HaBHca Hag €Bpo-
noro, a @paHnito 300paxye K OKpeMy JIOAHHY,
yHue cepiie «0’eThes» Ta «csen:«Subject to the iron
demands of the war which we are now waging
against Hitler and all his works, we shall try so to
conduct ourselves that every true French heart will
beat and glow at the way we carry on the struggle.

Y Mexax Takoi caMoi TEHJIEHINI YiTKO MpocTe-
KYEMO B33a€EMOJII0 JBOX AHTOHIMIYHUX KOHIICTITIB
TYRAN ta VICTIM, sixi moeaHyioThCcsl B MeTado-
pax Ha OCHOBI MapaJUrMaTUYHUX BiTHOCHH [4]: Let
Hitler bear his responsibilities to the full and let
the peoples of Europe who groan beneath his yoke
aid in every way the coming of the day when that yoke
will be broken (20 cepmasa 1940 poky). Oparop He
TIJIBKY Ja€ OI[IHKY BOPOTY, ajie i HaMara€ThCst BUKIIH-
KaTH TOCTPY EMOIIIHY PeakKI(ito y cIyxadiB, sKi 3acy-
oKyroTh 370115 ([iTaepa) Ta crniB4yBalOTh JKepTBaM
(mapomam €pporn). Uepes momiOHI MPOTUCTABIICHHS
3pYy4YHO 300pa)kyBaTH pPI3HOMAHITHICTh JIFOACHKHX
SIKOCTEH NJI1 CTBOPEHHS OUTBIN eMOITIHHOT KapTHHU
BiIHOCHH MiX Kpainamu [3, c. 37].

OTxe, BUBYCHHS iHAUBIAyaIbHOI MOBHOI MeTad)o-
puuHOi koHuentocdepu Bincrona Yepunis 3aci-
YHUJIO, 110 OUIBIIICTh MPOCTSIKEHUX HAMH KOHIICTITIB
CHIBBIAHOCSTECS OJWH 3 OJHHM HAa OCHOBI aHTOHI-
miunpx 3B’ s13KiB: LIGHT — DARKNESS, TYRAN —
VICTIM, 3yMOBITIO0YH OCHOBY JIJIsl TBOPEHHS BiJIITO-
BimHux Metadop. Takuii aHaTi3 JO3BOISIE JOCTIAUTH
KOTHITUBHI MPOLECH OKPEMOi JIIONWHH 4epe3 BepOa-
Ji30BaHi1 KOHIIENTYallbHI MOZETI, 110, Y CBOIO YEpry,
CTaBUTh HU3KYy IMHTaHb Y IUIOIIMHAX EKBIBaJECHT-
HOCTI Ta aJIeKBaTHOCTI NepeKiIaay MOJMITHIHOI MeTa-
(hopH, OCKITbKH BOHA BHMara€ OCOOIUBOTO MiAXOAY
Ta BUBKCHUX MEPEKIaJalbKUX pillleHb.
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CknaznHicTh mepekiany meradop y MOJITHYHHX
MPOMOBAxX 3YMOBIIOETHCSA, 3 ONHOTO OOKY, OpHIi-
HAJBHICTIO Ta HEMOBTOPHICTIO IIOCTHJIIO OpaTopa,
a 3 IHIIOTO — Pi3HUMH MeTaOPUIHUMHU CUCTEMAMH,
MpUTaMaHHUMH Pi3HUM MOBaM 1 KyJIbTypaMm 3 ypa-
XyBaHHSIM YacOBOTO acleKkTy. BaXJIMBUM YMHHUKOM
YCHILIHOTO Mepekany mMetadopHu € po3yMiHHs KOT-
HITUBHOI CKJIQJIOBOI YaCTHHU BHUCJIOBJICHb OpaTopa,
HOro OCHOBHOT METH Ta MOTHBAIIIT 111010 BUOOPY Ti€l
9y iHmo1 MeTadopu. MetadoprudHa OMUHUTIA Y TTOJTi-
TUYHIN [IPOMOBI € TIEBHUM I€peKIaJallbKUM BUKIU-
KOM HE JIMIIEe 4Yepe3 KOHLENTyaJbHE HallOBHEHHS,
a 1 yepe3 HasBHICTH YiTKOi MParMaTUYHOI CKJIAJZOBOI
YaCTMHH. IX BTpaTa CTaHOBHTHME 3arpo3y He JIHIIe
[UTICHOCTI MPOMOBH, a ¥ ii IepBiCHIA KOMYHIKaTHB-
Hilf HACTAHOBI OpaTopa.

Bitumsusguanii moBosHasenbr O. O. CemiBaHoBa
NPOMOHY€E BIACHY KOHLENIiI0 BiATBOPEHHS MeTa-
¢dopuuHoro obpaszy y mepeknani, sika MOeAHYye imei
KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH i3 Cy4acHOIO TpaHC(opma-
iHOIO Teopicro mepekiany [7]. Ilim mepeknanaris-
KOIO TpaHc(opMaIliero BOHA PO3yMi€ TIEPETBOPCHHS,
Momudikamii hopmu abo 3Mmicty i dhopmu B mepe-
KJIaTHOMY TEKCTi 3 METOIO AOCSTHEHHS OanaHcy pi3-
HUX BUJIB iH(OpMaLii Ta MparMaTHYHOTO BILIMBY Ha
ajipecara y IMOpiBHSHHI 3 TEKCTOM OpHTiHAITY.

3icraBHe pochimkeHHS MeTadop y MpPOMOBax
Bincrona Yepuymmist Ta HWOTO pPOCIHCHKOMOBHOMY
nepeknani y BukoHaHHi C. YepHiHa Ha mnpeamer
Mmetadopuunux neperBopens 3a O. O. CeniBaHOBOIO
Ta KOTHITUBHUM aHaJII3 IX BUXIIHUX 1 [IIJILOBUX JOME-
HiB y ayci [x. Jlakopda i M. JIxoHcoHa 3a anro-
PUTMOM, 3alpONOHOBaHUM ¥ [1, c. 11], BusBUIO TpH
OCHOBHMX BHJH METaQOPUIHNX KOPEIISLIIi:

1) meradopa — meradopa. HaiibGinpma KiabKiCTh
NPOCIIAKOBAHUX HaMU MepeKIaJeHnx mMetadop Bil-
HOCHTBCS CaMe JIO ITi€T KaTeropii, 1110 CBIAYUTH PO Te,
110 3arajioM repekianad HamaraBcs JOTPHUMYBATHCS
TEHJIEHITIT 30epeKeHHS CMHUCITY OPHUTiHAJIBLHOI MeTa-
(hopu B pOCiIiiCEKOMOBHOMY TIEPEKIIai, a TAKOXK PO
foro mpodeciiiHy KoMneTeHTHICTh. J[o Hel BXOasITh:

— MmeTadopH, IEpeHeCceH] 3 OPUTIHATIBHOTO TEKCTY
y uinpoBuid 0e3 Oynp-skux TpaHcopmaniii. WAR
IS AN ART: But only a portion of your resources is
as yet mobilized and developed, and we both of us
have much to learn in the cruel art of war. We have
therefore, without doubt, a time of tribulation before
us» (26 rpynus 1941 poky, Joint Session of Congress,
Washington). — Ho noka nam yoanoce mobuiuzoeamso
U 3a0elcmeosams aub HeOOIbULYIO YACb UMEIO-
wuxcs pecypcos. K momy orce 6ce mul ne cauwxom
UCKYUIEHbI 8 HCECINOKOM UCKYCCIEE BOUHDbL, U HOMOMY
Hac, HECOMHEHHO, JHCOem 8PeMsl CYPOBLIX UCNbIMAHUL

270 Tom 32 (71) N2 5 4. 12021

(Yepnun, 2018); DESTINY IS A SCROLL: Faith
is given to us to help and comfort us when we stand
in awe before the unfurling scroll of human destiny
(14 mumas 1940 poxy, «The War of the Unknown
Warriors», London). — Jluwwb uckpennss éepa cnoco-
OHa Oaposamb HaM CULY U ymeulenue, K020a Ha Hauux
21A3axX ¢ 2071080KPYHCUMENbHOU ObICMPOmMOoU pa3eo-
pauusaemcs ceumok aoockux cyoeb (Uepnun, 2018);

— MeradopH, TepeHeceHi 3 OPUTiHAIBLHOTO TEK-
CTy IIO IIITLOBOTO i3 3aMIiHOIO CKJIATHUKIB 001acTi
JDKEpena, HanpuKiIa], CHHOHIMIYHMM 32 3Ha4eH-
HSM KOHTEKCTYaJIbHHM BiIITOBIIHHKOM 00’ €KTY, 10
SIKOTO BiJTHOCHTBCS 0o0JacTh Jxepena: Our offensive
springs are being slowly compressed... (20 ceprHs
1940 poxy) — Ilpyorcuna nHawezo 60e6020 nomeHyu-
ana nocmenenno cocumaemcs... (Uepann, 2018);

— Metadopu, IepeHeceHi 3 OPUTiHATIBHOTO TEKCTY
J0 LIBOBOTO 13 3aMiHOIO 0oOnacTi Ixkepena, TOOTO
tpancmeradopuzoBani: This is no war of chieftains
or of princes, of dynasties or national ambition;
it is a war of peoples and of causes... (14 numas
1940 poky, «The War of the Unknown Warriorsy,
London) — Heuirnewnsas eotina — smo He npomugoc-
MosAHUEe BOCHAUATLHUKOS UTU KOPOLel, He KOHDIuKm
OuHacmuil Ul HAYUOHAIbHLIX AMOUYULL, MO BOUHA
Hapooos u udeanosy (Yepuun, 2018) — odnacts mxe-
pena [IPUUNHA 3amineno ua IJAEAJL; Our affairs
have come to such a pass that there is no_escape
without running risk» (14 6epe3nsa 1938 poxy, «The
Annexation of Austria», House of Commons) — /Jezo
NPUHSANIO CHONL CEPbe3Hblll 000pOm, 4mo menepb
MbL YoIce 8psi0 iU CMOJCEM GLINYMAMbC U3 He2o,
He notios Ha onpedenennvili puck (Yepumn, 2018) —
obmacts mxepena BTEUA 3amineno Ha [IYTA; Then
perhaps the curse which overhangs Europe would
pass away (14 6epesnst 1938 poky, «The Annexation
of Austria», House of Commons) — Toeda myuu,
Hasucuiue nad Esponot, obouiiu 6vl HAc CMOPOHOIU
(Yepnun, 2018) — obmacte mxepena [TPOKIJIATTA
3amineHo Ha HET'OJIA;

2) nemeragopa — Metadopa. Y OiIbIIOCTI BUNIa -
Kax TaKW¥ MiAXij] nepeKiiaiadya 3yMOBIOEThCS HASIB-
HICTIO B POCIHCBKiif MOBI OHTOJIOT'IYHHUX Ta CTPYKTYP-
HHAX MeTadop i3 3p03yMITUM IIJIs1 pOCIHCHKOMOBHOTO
peInITiEHTa PSIOM acoIliaTHBHUX o0pa3ziB. OOmpa-
1oun Taky crparerito, C. UepHiH, Ha HaIll MOTJIS, HE
3aIIKO/KYE 1MIOCTHII0 Yepumiuisl Ta HE MOPYIIye
HOpM MoBH mepeknany: The public mind has been
concentrated upon the moral and sentimental aspects
of the Nazi conquest of Austria — a small country
brutally struck down... (14 6epe3ns 1938 poky, «The
Annexation of Austria», House of Commons) — Buu-
Manue oouecmeenHoCmu OKa3a10Ch YeruKoM cocpe-




[lepexnanosnaBcTBo

O00MOYEHO HA MOPATLHBIX U IMOYUOHATLHLIX ACNEK-
max, C6A3aHHLIX ¢  3a60esanuem  Ascmpuu
Hayucmamu, — 3mo HebobUloe 20cyO0apcmeo noea-
aunu na obe nonamku... (Yepamn, 2018). Take
pilleHHS NepeKyafada 3yMOBIIOETHCS KOHTEKCTOM
IHIINX TIPOMOB, Ji¢ HasiBHI MeTaopH i3 BHUXITHUM
nomenoMm HUMAN, gepe3 siki Uepuruib 1eMOHCTPYE
CBOE€ CTaBIICHHS 10 KpaiH, 110 Opanu yuacts y Apyriit
CBIiTOBIH BiiiHI;

3) metadopa — Hemeradopa. Llg xareropis mpen-
CTaBJICHA B HAIIOMY EMITIpHYHOMY MaTepiani Haii-
MEHILOI0 KUIBKICTIO TpuKianiB. OOupaioun crpare-
rito nemetadopusalii, nepexnanay aganTye HiTbOBUHA
TEKCT3T1IHO 3 HOPMaMHU [IIJTbOBOT MOBU 13 MiHIMATbBHUM
CIIOTBOPEHHSM TEKCTY OpHUTiHAINY: ...its Government
scattered to the winds... (14 6epe3ns 1938 poky, «The
Annexation of Austria», House of Commons) — ...
e2o0 npagumenvcmeo pazoeHanu... (Uepnun, 2018).

3aranom, AaHi, 37100yTi HAMH B XOJIi aHAJTI3Y EMITi-
puuHOTO Martepiany, cimdarh npo Hamip C. Yep-
HiHa 30€perTH «OPHUTIHAIEHOTO Yepumiusy y mepe-
k1azi. Momy Bramocs nepenary ruitioay armocdepy
«TEMpSABW», 110 HaBHCIA Haja €BPOIOIO, BUKIMKATH
JKallb Ta CHIBYYTTS A0 KpaiH, 10 HepcoHigikya-
JHcs y MIPOMOBaXx, Ta JJOHECTH 10 POCIHCHKOMOBHOTO
pelUITieHTa NaNITPy MOYYTTIB, SIKi MPOXKUB caM Opa-
top. 3mebinmpmoro C. YepHiH HOTPUMYETHCS TEH-
NIeHIii 30epekeHHs] OpPUTIHANBHOI KOHIIETITyadbHOi
MeTadopu B POCIICHKOMOBHOMY NepeKIajii 3 MiHi-
MaJIbHUM CIIOTBOPEHHSIM aBTOPCHKOTO CTHJIIO T Bif-
MOBI/THO JIO HOPM I[1JIbOBOT MOBH.

BucHoBku i NPono3uirii. Mertadopa
€ HEBIT €EMHOI0 CKJIAIOBOI0 YAaCTHHOIO OpaTop-
CHKOI'O MHCTELTBA 3arajioM Ta IOJITHYHOIO HAHUC-
Kypcy 30KpeMa. li mpuposa B MekaX IONITHYHOI
MIPOMOBH TIOJISAITA€ Y CTBOPEHHI €MOIIIHOTO HATUCKY

Ha myOJIiKy He3aJeKHO BiJl MOBH M Kynbsrypu. [lepe-
KJIaJl TEKCTIB MOJITHYHOTO XapakTepy € HeaOusKuM
BUKJIMKOM Ul IIepeKiazaya: iHauBilyaabHa MOBHA
KapTHHA TIONITHKA, fKa 3aJdydae cy0’ eKTHBHI i/abo
mapTiiiHi MOTHBalLii, MPOCTOPOBO-4AaCOBE Ta KYIIb-
TYpHE TJI0, €PEeKT «3aXOIUIeHOI MyOIiKm» — [Ie JIHIIe
HEBeJIMKa YacTHHA TOTO, 1[0 Ma€ BpaxoByBaTH Iepe-
KJIajad mij gac poOoTh. Yci 11l YMHHUKA SK JIOTI0-
MararoTh IepeKiagadeBi TIHOIIE 3pO3yMITH OpH-
riHaje HaloOBHEHHS TEKCTY, TaK 1 HAKJIaJaroTb Ha
nepeKIaganbKy TBOPYICTh BiAMOBIIHI OOMEXKEHHS.
3arajibHi MiJICYMKH HAIIOrO JOCIi/PKEHHS 3acBij-
YyIOTh, IO POCIHCHKOMOBHHI IEpeKiasad MpOMOB
Binctona Yepuwiiss HamaraBcs JTOTPHMYBaTHCS
TEHIEHITIT 30epeKeHHs] CMUCITY OPHTiHAJIBLHOI MeTa-
¢opu B nepeknazni. Bunaaku, xomu C. UepHin Baa-
€ThCS JIO BJIACHOI TBOPYOCTI, CIIOTBOPIOIOTH imioC-
T Yepunsuisd Ha MiHIManbHOMY piBHI. I, HapemTi,
MIPUKIIAIN, KOJIM MePeKIIaiad BIAETHCS 10 OMYIICHHS
MeTadop, € MaJOINCEITBPHIUMH 1 CYIPOBOIKYIOTHCS
HamaradHsimMu C. YepHiHa KOMIIEHCYBaTH BTpAaTy.

TakuMm yMHOM, Halla PO3BiAKa, IO MOETHYE KOT-
HITUBHUHN 1 TpaHCHOPMAIMHUN MigXi 0 JOCHi-
okeHHS Metadop y npoMoBax Bincrona Yepuwmmis
Ta IX POCIHCHBKOMOBHOTO TIEPEKJIaTy, € CIpPOOOr0
HaMITHTH KOJIO TIPOOJIeM, ITOB’S3aHMX i3 i1HTEpIpe-
Talli€l0 Ta BIITBOPEHHSIM MeTadOopHUIHOI 00pa3HOCTI
B MOJITHYHOMY AuCKypci. IlepcnekTuBHUMH, Ha
HaIlly TyMKY, € CTy/ii, Opi€eHTOBaHi Ha 3iCTaBHi 1OCITi-
JDKEHHS TepekianiB mpomoB Bincrona Yepuwss pis-
HAMH MOBaMH; TIOI0H1 JJOCITIKEHHS MeTa(hOpUIHIX
KOpEJAIIA y MPOMOBax IHIIMX OpaTopiB 1 iX mepe-
knagax. Taki JOcHiKeHHs, cepei iHIIOTOo, T03BO-
JSITH TIPOCHTIJKYBaTH BIUIMB BHOOPY MeTaOpUYHUX
TpaHcopMalliii Ha KOMYHIKaTUBHY €KBIBaJICHTHICTh
OpPHUTIHAIBHUX 1 MEPeKIaJeHNX XYJOXKHIX TEKCTIB.
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Yurchak K. O., Artemenko Yu. O. METAPHORS IN WINSTON CHURCHILL’S SPEECHES
IN THE RUSSIAN LANGUAGE TRANSLATION: LINGUOCOGNITIVE ASPECT

The paper deals with the comparative linguocognitive study of political metaphors of author s conceptosphere
in W. Churchillls political speeches and its Russian language translation by S. Chernin. The study is based
on a comprehensive approach to the issue of translation, combining interdisciplinary and anthropocentric
principles, as well as the ideas and methods of modern cognitive linguistics and translation theory. The paper
considers metaphor as a phenomenon structuring one concept in terms of another concept, organizing a whole
system of concepts relative to another system. The authors focus on studying Winston Churchill’s individual
language metaphorical conceptosphere. His most famous political speeches related to the period of the Second
World War serve as a material of the study. His political speeches are analyzed in order to determine their
metaphorical richness and reproduction of the original meanings beyond the signs in translation. The authors
use the cognitive-discursive approach to identify the dominant metaphorical models in author s conceptosphere
such as DARKNESS, LIGHT, HUMAN, TYRAN, VICTIM, etc. Translation analysis focuses on the metaphoric
transformations used by the translator in his attempt to re-create the manner and spirit of Winston Churchill s
speeches for the Russian-speaking readership. Detailed pre-translation analysis of the language material
including the identification of the key concepts in the speeches of the British Prime Minister helps to form
an authentic picture of the linguocognitive modeling of his language worldview. It contributes to better
understanding of the original text and assessing S. Chernin s translation decisions in the categories of adequacy
and equivalence. The analysis of the empirical material shows that translator tried to save the “original
Churchill” in the Russian language translation.

Key words: translation, metaphor, cognitive metaphor, political metaphor, concept, conceptosphere,
cognitive linguistics, political discourse, metaphoric transformations.
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